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Uu éveil

Bonjour !

C'est I'heure de se lever !

Il faut se lever !

Tu as bien dormi ?

Tu as fait de beaux réves ?
Tu as fait des cauchemars ?

Le petit déjeuner

Assieds-toi et mange !
Asseyez-vous et mangez !
Qu'est-ce que tu veux pour
le petit déjeuner ?

Tu veux du pain ?

du beurre ?

de la confiture ?

un croissant ?

une chocolatine ?

Tu préféres des céréales ?
Veux-tu un jus de fruit ?
Bois un coup'!

As-tu fini de manger ?

Va t'habiller !

Habille-tot !
Viens ici, que je te coiffe !

Coiffe toi !
e-tol les dents !

Calmez-vous !
Ne crie pas'!

Ne criez pas !
Parle doucement !

Retour o la maison

Range ton blouson !
Mets tes chaussons !

Non, tu as déja go(ité !

On va bientét manger.

Tu veux encore un bonbon ?
Non, plus de bonbons.

Tu veux une pomme ?

une poire ?

Veux-tu voir un film ?

Pose ta console !

Ramasse tes jouets !

Ne laisse pas trailner tes jouets !
Touche pasaca!

Laisse ca !

Pose ca !

Arréte de taper ton frére !

ta soeur !

Fais doucement avec le chat !

Demande a maman / papa.
Viens m'aider !

Le bain

Qui vient se baigner ?

On va se baigner ?

Tu veux un bain ou une douche ?
abits dans le bac a

Bonjorn !

Qu'es l'ora de se levar!

Se fau levar !

As ben durmit ?

As fach daus braves raibes ?
As fach de las chaucha-vielhas ?

Sieta-te e minja !

Sietatz-vos e minjatz !
Qué voles per dejunar ?

Voles dau pan ?

dau burre ?

de la confitura ?

un cornut ?

un pan au chocolat ?

Aimas mielhs de las cerealas ?
Voles un jus de frucha ?

Beu un cop!

As ‘chabat de minjar ?

Vestiment o
Utilhament

Marcha te 'bilhar ?
‘Bilha-te !

Vaque ‘qui per qué

te penchene!
Penchena-te !
Lava-te las dents !
Lavatz-vos las dents !
ton pijama ?

Asuausa
Credas pas !
Credatz pas !
Parla suau !

Jonat maisan

Sarra ton manteu !

Bota tos chaucons /

tas pantoflas !

Non, as desja marendat !
Punharam pas minjar
Voles enquera un bonbon ?
Los bonbons, qu'es ‘chabat.
Voles ‘na poma ?

‘na pera ?

Voles visar un filme ?
Pausa ta consola !

'Massa tos juguets !

Laissas pas trainar tos juguets !
Manhas pas ‘quo !

Laissa ‘quo !

Pausa 'quo !

‘Resta de tustar ton frair !
ta sor !

Fai tot suau emb lo chat /
margaud !

Damanda a mama / papa.
Vaque m'aidar / m'ajudar !

Lo bank

Qui se ven banhar ?

Nos vam / Nos anam banhar ?
Voles un banh o una docha ?
Bota tos ‘bilhaments dins lo
panier dau linge sale.

Boundzour !

Két l'ouro dé sé léva !
Sé fow léva !

A bé durmi ?

A fa dow bravéi raibéi ?
A fa dé la tsowtsaviélya ?

Laou dédzuna

Chiéto-té é mindzo !
Chiéta-vou é mindza !
Ké vouléi per dédzuna ?

Voulél dow po ?

dow buré ?

dé lo kounfituro ?

am kournu ?

Um po ow tsoukoula ?
Aima miél dé la séréala ?
Voulél im dzu dé frutso ?
Beu im ko !

A tsaba dé mindza ?
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Utilyomen

Martso té bilya !
Bilyo-té !
Vaké ki per ké té pentséne !

Pentséno-té !
Lavo té laden!
Lava vou la den'!
A sara toum pidzama ?
To bézugno et préito ?
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Kréda pa'!
Parlo suaw !
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Sard toum manteu !

Bouto tou tsowsou /

ta pantoufla!

Noum, a déidza marenda !
Pugnaram pa mindza.
Voulét eénkeérd tin boumbou ?
Lou boumbou, két tsaba.
Vouléi no poumo ?

no péro ?

Voulét viza im filmé ?
Pawzo to kounsolo !

Maso tou dzuguéi !

Leissa pa treina tou dzuguét !
Magna pa ko !

Lailsso ko !

Pawso ko !

Ré(to dé tuta toum frai!
0 sor !

Fai tou suaw én lou tsa /
margaw !

Damando a mama / papa.
Vaké m’'éida / m'adzuda !

Laou ban

Ki sé vé bagna ?
Nou vam / Nouz anam bagna ?
Bouto tou bilyomeén din lou
panié dow lindzé salé.
Té séi be sabouna ?

é moulya pa lou piaw !

Es-tu préte ?
Etes-vous préts ?
Dépéche-toi !
Onyva!Allons-y!

C'est le jour du marché.

Tu veux prendre l'ascenseur ?
En route !

En voiture !

C'est parti !

Juajet du matin

Dépéche-toi !

Je compte jusqu’a trois !
Ou sont tes affaires ?
N'oubliez pas vos affaires !
Mets ta ceinture !

Mettez votre ceinture !

Uccueil o Oécale

Au revoir !
Bonne journée !
Travaille bien !
Amuse-toi bien !

Seutie de Cécale

Tu as passé une bonne journée ?
La journée s'est bien passée ?
Qu'as-tu fait aujourd’hui ?
Qu'est-ce que vous avez
mangé a midi ?

Va chercher tes affaires !

Tu n‘as rien oublié ?
ons‘enva!

Prends ta ser !
Tu as ta serviette ?
Ne mange pas avec tes doigts !
Prends ta fourchette !

Qui en veut d'autre ?

Tu veux du saucisson ? Des
pates ? Du fromage ?

Reste assis(e) !

Reste a table !

Reviens a table !

Tu ne finis pas ton assiette ?
Si tu ne finis pas ton assiette,
tu n'auras pas de dessert ...

Tu veux du dessert ?

Va te laver les mains

et les dents !

Va te laver le museau / le bec /
le visage !

Le cauchier

En pyjama et au lit !

File dans ta chambre !
Tu as fait pipi ?

Tu as choisi ton histoire ?
Il était une fois ...

Tu es content(e) de

ta journée ?

Bonne nuit !

Fais de beaux réves !

A demain !

Maintenant dodo !

Il est 'heure de dormir !
Tout le monde dort !

Setz pre ?

Despaicha-te ! / Preissa-te !
Livam ! 'Nam-l'i!

Qu'es lo jorn dau merchat.
Voles prener l'ascensor ?
Enrota!

En veitura !

Qu'es partit !

Jnaject dau matin

Despaicha-te !

Compte d‘aicianta a tres !
Ente es ta besunha ?
Obludatz pas vostra besunha !
Bota ta cintura !

Botatz vostras cinturas !

Ucuelh a Cescala

Au reveire !
Bona jornada !
Trabalha plan !
Juga plan'!

Suntida de Cescala

As passat ‘na bona jornada ?
La jornada s'es ben passada ?
Qu'as fach auei ?

Qu'avetz minjat a miegjorn ?

Marcha querre ta besunha!
As ren obludat ?

Anem, livam !/ l'i 'nam!
Non, vam / anam pas au

Minjas pas emb los de
Prend ta forcheta !
Quine'n vou mai ?
Voles dau saussicon ? De las
nolhas ? Dau fromatge ?
Demora sietat (-da) !
Demora a taula !

Torna a taula !

'Chabas pas ta 'sieta ?

Si ‘chabas pas ta ‘sieta, auras
pas de dessierv ...

Voles dau dessierv ?

Marcha te lavar las mans

e las dents !

Marcha te lavar lo morre /
lo bec / la chara / la figura !

Lo caijar

En pijama e au liech !
Fug dins ta chambra !
As tombat l'aiga ?

As chausit ton istoria ?
L't avid un cop ...

Ses content(a) de

ta jornada ?

Bona nuech'!

Fai daus braves raibes !
A deman!

Aura som-som !

Qu'es l'ora de durmir !
Tot lo monde duermen !

Livam ! Nam-[i!
Két lou dzour dow mertsa.
Voulét prénet l'assensour ?
En routo !

En véituro !

Kéi parti !

IJwadzé dew mati

Déipaitso-té !

Kounté deichyanta tréi !

Ent &i to bézugno ?

Obluda pas votro bezugno !
Bouto to sinturo !

Bouta votra sintura !
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Ow révéire !

Bouno dzournado !
Trabalyo plo !
Dzugo plo'!

Swutido dé Céikalo

A passa nd bounod dzournado ?
Lo dzournado séi bé passado ?
Ka fa atiéi ?

Kavél mindza a miedzour ?

Martso kére to bézugno !
A ré oubluda ?

Aném, livam ! / linam !
Nou, vam / anam pa ow
parc auét!

Pren to
Ki nén vow mat ?
Vouléi dow sowssissou ? Dé la
noulya ? Dow froumadzé ?
Démoro chiéta(-do) !

Demoro a tawlo !

Torno a tawlo !

Tsaba pa to chiéto ?

Sitsaba pa to chieto, owra pa
de déssier ...

Vouléi dow déssier ?

Martso té lava la ma é la dén!

Martso té lava lou mouré /
lou be / o tsaro / Lo figuro !

£auﬁ h.l

Em pidzama é ow lié !
Fu din to tsambro!

A toumba l'aigo ?

A tsowzi toun istorio ?
Liavio im ko ...

Sél kountén(to) dé

t0 dzournado ?
Bounod ne!

A démo!

Owro soum-soum !
Két l'ouro dé durmi !
Tou lou moundé duermen !



